Druga korist je: Ce bo ma'nj srenj, koliko manj
bo pisarije z viksimi uradnistvi in pisarnicami, toraj
koliko manj uradnikov tudi pri viksih wradnistvih? Pre-
vdarimo, koliko bi bilo brez potrebe zaverzeniga, ¢e bi
4 ali 5 srenj ravno eno rec pisariti moglo? To bi bilo
grozno slabo gospodarstvo, ocitna potrata !

Zadnji¢ pa, ce vec ljudi k enimu cilju in koncu
doklada, toliko manj placila na eniga pride, in ko bi
vsak izmed nas blaga in blaga imel, bi vender nobedin
po nemarnim denarja zametavati ne hotel!

Prijatli in sosedje! Kakor si bomo postlali, tako
bomo lezali! Ne smemo rok Kkrizem pokladati! Serce
velja! — Prevdarite , presodite dobro moje besede in
zedinite se, de bomo na celi Pivki samo eno, k vec-
jimu dve srenji imeli! Zagotovim Vas, de so to zelje
Vasiga in za celo domovino dobro mislijo¢iga prijatla !

Na Kalcu 18. veliciga serpana 1849.

Miroslav Vilhar,

Nasprolnikam slovenstva,
pa tudi njegovim prijatlam.
(Konec.)

Terst imenuje stari geérski zgodovino-in zemljo-
pisavec Strabo krajnsko vas Kaoun Keprmy. Tako,
dokler je T erst bil vas, je bil krajnski; zdaj, ko je
lepo, bogato in veliko mesto, pa nekteri bledejo, de bi
bil laskl ali pa nemski; le slovenski ne. Po sili mi tu-
kaj na misel pride, de kakor se pri malim rado godi,
také tudi pri velikim. Dokler je decek vmazan in reven
pastirCik, poznd mater; ko pa zrase, obogati ali ce
gospdsko suknjo oblece, rad na mater pozabi, ali je se
vcasih noce poznati, kér je ena kmetcka reva.

De je Istra, pri vsim tem, ko se je nekteri Lahi
lasté, slovenska, spricuje jezik veciga dela nje pre-
bivavcov.

Kdor Slovenii le razdeljenje privosi, naj se po-
prasa: kdo je veci nepokojnost Avstrii napravljal, Slo-
venci ali kdo drugi? in potem bo vganil: komu bi slo
bolj razdeljenje. Laske mesta in Gradec se v po-
skusnji niso také stanovitne pokazale, kot slovenske.
De so Terzasko, Istra in Gorisko pokojni kraji
bili, je_ta vzrok, kér tod Se slovenski zivelj premaguje.

Ce bo Slovensko popolnama razdeljeno, se utegne
Slovencam také goditi, kakor kaki zivali, ki dosti terpi
zaté, kér gospodarju ne pové, kaj ji je, de bi ji vedil
pomagati. Ako se bo scasama kak Slovenec pertozil, de
mu pri razdeljenju ne gre po volji, bo vlada za to ne-
dolzna.

Med nasprotniki ima Slovensko tudi demace,
kteri se, namesl se kaj peruciti domaciga, raji nekda-
nje sege derzé , ktera sega v tem obstoji, de se vse
domace graja, in de se Slovenec med ptujce kot sraka
med Soge stuli. S to Sego so Slovenci sebe pred ptujei
zanicljive delali. Herder tudi pravi: ,de kdor sladkiga
glasa materniga jezika ne spostuje, ne zasluzi iména
clovek.“

Kar spremene casa s sabo hvale vredniga ali vsaj
nedolzniga perneso, kakor je pametna gorecnost za domo-
rodnost, se sme posnemati, — ali Ce nocemo posnemati, vsaj
druzih ne smemo grajati, de to posnemajo. Jez pravim
pametna gorecnost, to je taka, ki ni zdravi pameti
ali kersanstva nasproti; sicer bibila neumna, in Se lahko
pregresna.

Voz spremén gre neprenehama naprej, ce tudi po
ovinkih na staro nazaj pride. Kdor ga hoce od spredaj
ustaviti, bo povozen; kdor ga od zad hoce perderzati,
bo mogel za njim teci, ali pa pasti in se otle¢i. Pritem
vozu imate véra in dezelska oblast vinte, zavornice,
cokle, vervi, poveze, ratlje, kole za odnasati, pomocnike
ga vizati, de bi kam napak ne zasel, ali se ne zver-
nil. Ce se nesreca primeri, de se zverne,gre tudi zver-
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njen naprej; le tiste, ki so na njem, potolcene in omam-
ljene naprej vlece,ali pa gredé rakam zvizgat. Ustaviti
ga je le tisti v stanu, ki je nad nami. Tistimu cloveku
pa, ki bi se sicer vperal ga ustaviti, bi bilo reci, kar
je Apolin rekel svojimu sinu Faetonu, ko ga je ta
prosil , de naj mu nebeski voz vizati izroci:

Magna petis, Phaéton; et quae nec viribus istis

Munera conveniant, — Ovid, Metam. L. 2. v. 54,

Pozencan.

Az TominsKkiga.

18. dan pret. m. je v Snojilah 7. hiS o polde-
veti uri zjutraj pogorelo. V hisi, v kteri je goreti jelo,
so stara mati nevarnost le po tem, ko je bil rudeci pe-
telin v strehi, zapazili; uboga deklica, ki je bila v zi-
beli, se je také opekla, de je sSe tisto no¢ strasnih
bolecin umerla. V drugi hisi je deklica 6 1ét stara pa
bolehna, ki si ni plamenu veé uiti upala, pod trugo
zlezla in zalostno poginila; le kosice so tretji dan po
pogorisu nesrecni oce, ki s0 iz pota domu prisli, najdli.
Ravno temu gospodarju je dvoje junic, dvoje bikov in
eno presé zgorelo.

Le dva soseda sta bila asekurnrana pa zavoljo
ocitanja drugih, de vas pozgati mlsllta sta
druzbi sv. Florijana placevati nehala in tako
gotovo pomoc v sili zanemarila. Kmetje! kdaj se vam
bodo oci odperle spoznati, de le asekuriranje po-
histev vas beraske palice oteti zamore? Verh tega je
19. dan pret. m. svecer tudi toca v ravno tem kraji in
V vec sosesinah pridelke vzela. Gorje ubogim pogorelcam,
dvakrat tepenim, ako jim dobrotljivi bratje v sili ne pri-
pomorejo ! A. 8.

Novicar iz Tgubljane.

God (rojstni dan) nasiga ljubljeniga cesarja Franca
Jozefa L je bil v Ljubljani z veliko castjé prazno-
van. V petek je bilo celo mésto posebno lepo razsvit-
ljeno ; tavzent in tavzent luci¢ je gorelo in mnoge hise,
kakor hisa dezelniga poglavarja, hisa mestne gosposke,
hisa c¢. k. dezelne gosposke, kazino i. t. d. so bile z
pjimi posebno krasno okincane. Na gradu — visoko pod
milim nebam — je lesketal in krog in krog se svetil
avstrijanski orel, umetno vmnogih barvah izdelan;
nad njim pa z velikimi cerkami ,Vivat.“ Kaker se za
poglavitno mesto slovenske zemlje spodobi, je bilo na
hisah po mestu veliko slovenskih napisov. Posebno je
dopadlo okincanje tiste hise , kjer plemeniti gosp. Pa-
rovic, rojen Horvat stanuje, s tremi napisi, v sredi
je 8 krasnimi cerkami zapisano stalo: ,Zivijo Franc
Jozef I. junacki car, — na desni: zivijo Radec-
ki vojvoda, —na levi: z1v110Jelaéié ban.“ Verh
teh napisov je lesketal napis ,Sloznost“; na desni
strani je bilo bandero slovensko, na levi horvasko -
Posebno lepo okincana je bila tudi hisa c. k. kame-
ralne vosposke, kJer se je nad slovenskim nadpi-
sam: Bog zivi nasiga cesarjaFrancaJozefa L
bralo Cesarjevo pravilo ,Viribus unitis. € Tudi hisa
mestne gosposke je imela zraven podobe presvitliga
Cesarja na eni strani slovenski, na drugi nemski napis,
ki sta bila oba prav lepo zlozena. — Tudi gosp. Ig. Ko s
je napravxl na svoy stacuni prav sercin slovenskl napis.
Se veé¢ napisov je bilo, ktere so ljudjé z veseljem ogle-
dovali, kterih pa popisati, nam tukaj prostora manjka.
Proti devetémi se je podal en oddelk narodne straze z
baklami in muziko pred hiSo c. k. dezelniga poglavarja,
njemu kot namestniku Cesarja poklonit se, in mu
ocitno na znanje dati sercno vosilo k Cesarjewmu godu,
ki je v krepkim ,Zivijo“ donélo krog in krog. Muzika
narodne siraze je spremovala slednjo narodno pesem, ki
jo je nas izverstni pesnik, gosp. Svetic v ta namen
zlozil , in se takole glasi:



